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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que 0 seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e testado
através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu produto
antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
e Ajuda-lo-a a utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

e | eia 0 manual antes de instalar e operar o seu equipamento.

e Siga as instrucdes, especialmente as relativas a seguranca.

e Guarde o manual num local acessivel, ja que podera precisar dele mais tarde.

e Além disso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrugdes contém os seguintes simbolos:

@ Informacdes importantes ou dicas Uteis de utilizagao.
A Aviso contra condicdes de risco para a vida e a propriedade.
A\ Aviso contra a voltagem eléctrica.

Reciclagem

Este produto ostenta o simbolo de classificagcao selectiva para residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).
Isto significa que este produto deve ser tratado de acordo com a Directiva Europeia

2002/96 EC para que seja reciclado ou desmantelado afim de minimizar o seu impacto

no meio ambiente. Para mais informacodes, contacte por favor as suas autoridades
locais ou regionais.

Os produtos electronicos n&o incluidos neste processo de classificacdo selectiva séo

potencialmente perigosos para o ambiente e para a salde humana devido a presenca de
substancias perigosas.
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[i] O seu frigorifico

<}
@

<}
>
-

<}
<)
-

<}

0 )
00 0 ¢

@

N

00 0 ¢ ,

@

—

Painel de controlo

2. Porta basculante (Compartimento de
congelagao rapida)

3. Tabuleiro para cubos de gelo e banco de
gelo

4.  Gavetas

5. Pés frontais ajustaveis

6. Armazenagem de embalagens finas

As figuras que aparecem neste manual de instrugdes séo esquematicas e podem néo
corresponder exactamente ao seu produto. Se as partes referidas nao estiverem incluidas
no produto que adquiriu, & porque s&o validas para outros modelos.
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[EJAvisos importantes de seguranca

Por favor, reveja as informagdes seguintes.
A ndo-observancia destas informacdes
pode causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrario, todas as
garantias e compromissos de fiabilidade
tornar-se-ao invalidos.

A vida Util da unidade que adquiriu é de
10 anos. Este € o periodo para manter

as pegas de reposicao exigidas para a
unidade a funcionarem conforme descrito.

Uso pretendido
Este produto esta concebido para ser
usado

— éreas internas e fechadas como casas;

— em ambientes de trabalho fechados,
como lojas e escritérios;

— em éreas de hospedagem fechadas,
como casas rurais, hotéis, pensoes.

e Este produto n&o deve ser usado em

exteriores.

Seguranca geral

e Quando quiser eliminar/desfazer-se do
produto, recomendamos que consulte
0 servigo de assisténcia e os 6rgaos
autorizados para obter mais informacoes.

e Consulte 0 seu servigo de assisténcia
autorizado para todas as questoes e
problemas relativos ao frigorifico. Nao
tente reparar e nem permita que ninguém
o faca sem notificar os servicos de
assisténcia autorizados.

e Para produtos com um compartimento
de congelador; Nao coma cones de
gelados e cubos de gelo imediatamente
apos retira-los do compartimento
do congelador! (Isto pode provocar
queimaduras de frio na sua boca).

e Para produtos com compartimento
de congelador; Nao coloque bebidas
liquidas enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador. Caso
contrario, podem rebentar.
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e N&o toque nos alimentos congelados;
podem ficar presos a sua mao.

e Desligue o seu frigorffico da tomada antes
da limpeza ou descongelacao.

e O vapor e materiais de impeza
vaporizados nunca deverao ser
utilizados nos processos de limpeza
e descongelacéo do seu frigorffico.

Em tais casos, o vapor podera entrar

em contacto com as partes eléctricas

€ provocar curto-circuito ou choque
eléctrico.

Nunca use as partes do seu frigorffico, tal
COmo a porta, cComo meios de apoio ou
degrau.

N&o utilize dispositivos eléctricos dentro
do frigorffico.

e Nao danifique as partes por onde
circula a refrigeracdo, com ferramentas
perfurantes ou cortantes. O refrigerante
que pode explodir quando o0s canais de
gas do evaporador, as extensdes do tubo
ou 0s revestimentos da superficie s&o
perfurados, causa irritacdes na pele ou
ferimentos nos olhos.

e Nao cubra ou bloqueie os orificios de
ventilagao do seu frigorfico com nenhum
tipo de material.

e (Os dispositivos eléctricos s6 devem ser
reparados por pessoas autorizadas.

As reparacoes realizadas por pessoas
incompetentes causam riscos ao
utilizador.

e Em caso de qualquer falha quer durante
uma manutencao ou num trabalho
de reparacao, desligue a alimentacao
eléctrica do seu frigorffico, desligando
o fusivel correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

e Nao puxe pelo cabo quando for retirar a
ficha da tomada.

e (Cologque as bebidas com teor alcodlico
mais elevado bem fechadas e na vertical.

e Nunca guarde latas de aerossol
inflamaveis e substancias explosivas no
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frigorffico.

N&o utilize dispositivos mecanicos °
ou outros para acelerar o processo

de descongelacgéo. Siga apenas as

instrucdes recomendadas pelo fabricante.
Este produto n&o se destina a ser

usado por pessoas com incapacidades
fisicas, sensoriais ou mentais ou

sem conhecimento ou experiéncia

(incluindo criancas), a menos que sejam
supervisionadas por alguém responsavel

pela sua seguranga ou que as instrua

sobre 0 uso do produto.

N&o utilize um frigorffico avariado.

Consulte o agente autorizado se tiver
qualquer questéao.

A seguranca eléctrica do seu frigorffico
apenas podera ser garantida se o °
sistema de ligagéo a terra da sua casa

estiver em conformidade com as normas. e
A exposicao do produto a chuva, neve,

sol e vento é perigosa no que toca a
seguranca eléctrica. °
Para evitar qualquer perigo, contacte o
servico autorizado se o cabo eléctrico

estiver danificado.

Nunca ligue o frigorffico a tomada de o
parede durante a instalagéo. Caso

contrario, podera ocorrer perigo de morte

ou ferimentos graves.

Este frigorffico foi concebido unicamente °
para guardar alimentos. N&o devera ser
utilizado para quaisquer outros fins.

A etiqueta das especificagdes técnicas

esta localizada na parede esquerda no

interior do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico a sistemas de
poupanca de electricidade, pois podem
danifica-lo. o
Se o frigorfico possuir luz azul, nao olhe

para ela com dispositivos épticos.

Para frigorfficos controlados

manualmente, aguarde pelo menos 5

minutos para voltar a liga-lo apds uma .
falha eléctrica.

Este manual de instrucdes devera ser
entregue ao novo proprietario do produto
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quando for dado/vendido a outros.
Evite causar danos ao cabo eléctrico
quando transportar o frigorffico. Dobrar
0 cabo pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no cabo
eléctrico. Nao toque na ficha com as
maos molhadas quando a introduz na
tomada para ligar o produto.

N&o ligue o frigorifico a tomada, se a
tomada de parede estiver solta.

N&o devera ser vaporizado directamente
nas partes interiores ou interiores do
produto devido a razbes de seguranca.
Para evitar risco de incéndio e exploséo,
nao vaporize substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como gas
propano, etc., proximo ao frigorifico.

Nao coloque recipientes que contenham
agua sobre o topo do frigorifico, visto que
tal podera resultar em choque eléctrico
ou incéndio.

N&o sobrecarregue o frigorifico

com excesso de alimentos. Se
sobrecarregado, os alimentos podem
cair e feri-lo a si e danificar o frigorffico ao
abrir a porta. Nunca coloque objectos no
topo do frigorffico, visto que estes podem
cair quando se abre ou fecha a porta do
frigorifico.

Como precisam de um controlo

de temperatura exacta, as vacinas,
medicamentos sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo deverao ser
guardados no frigorffico.

Se nao for utilizado por um longo

tempo, o frigorffico deve ser desligado

da tomada. Qualquer problema possivel
no cabo eléctrico podera resultar em



incéndio.

e A extremidade da ficha eléctrica devera
ser limpa regularmente, caso contrario,
podera provocar incéncio.

e A extremidade da ficha eléctrica devera
ser limpa regularmente com um pano
SEeco; caso contrario, podera provocar
incéndio.

e O frigorffico pode mover-se se 0s pés nao
estiverem devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado dos pés ao
piso pode impedir o frigorffico se mova.

e Ao transportar o frigorifico, ndo segure
pelo puxador da porta. Caso contrario,
pode quebrar.

e Se posicionar o seu frigorifico proximo
de outro frigorffico ou arca frigorifica, a
distancia entre os dispositivos deve ser
de pelo menos 8 cm. Caso contrario,
as paredes laterais adjacentes podem
humedecer.

Para produtos com um
dispensador de agua;
A pressao da conduta de agua deve
ser de no minimo 1 bar. A presséao da
conduta de agua deve ser de no maximo
8 bar.
e Use apenas agua potavel

Seguranca com crianc¢as

e Se a porta possuir uma fechadura, a
chave devera ser mantida afastada do
alcance das criangas.

e As criangas devem ser vigiadas para
impedir que brinquem com o produto.

Aviso HCA

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas € inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em nao danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante o
uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe de
potenciais fontes de fogo que possam
fazer com que o produto de incendeie e
ventile o compartimento no qual a unidade
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esta colocada.

Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto contiver
R134a:

O tipo de gas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

O que se pode fazer para

economizar energia

e Nao deixe as portas do seu frigorffico
abertas durante muito tempo.

e Nao coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorffico.

e Nao sobrecarregue o seu frigorffico para
que a circulagao do ar no interior N0 seja
dificultada.

e Nao instale o seu frigorffico sob a luz solar
directa ou préximo de aparelhos que
emitem calor tais como fornos, maquinas
de lavar louga ou radiadores.

e Tenha cuidado em manter 0s seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos com um compartimento
de congelador; Pode armazenar uma
quantidade maxima de alimentos no
congelador se remover a prateleira

ou gaveta do congelador. O valor do
consumo de energia indicado no seu
frigorffico foi determinado removendo a
prateleira do congelador ou a gaveta e
com carga maxima. Nao existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou gaveta
de acordo com as formas e tamanhos
dos alimentos a serem congelados.

e Descongelar os alimentos congelados
no compartimento do frigorffico poupara
energia e preservara a qualidade dos
alimentos.
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[E] Instalacao

I\ Por favor, lembre-se de que o fabricante
nao pode ser responsabilizado se néo
forem observadas as informacdes
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos a serem considerados

ao transportar novamente o

seu frigorifico

1. O seu frigorifico deve ser esvaziado e
limpo antes de ser transportado.

2. As prateleiras, acessorios, gaveta para
frutas e legumes, etc. do seu frigorffico
devem ser firmemente presos com fita
adesiva, devido aos solavancos antes de
voltar a empacota-lo.

3. Aembalagem deve ser amarrada com
fitas grossas e cordas fortes e devem
ser seguidas as normas de transporte
indicadas na mesma.

Nao se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte

indispensavel para a natureza e para 0s

NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para a reciclagem dos

materiais da embalagem, pode obter mais

informag¢des nos organismos relativos ao
ambiente ou junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu

frigorifico

Antes de iniciar a utilizacéo do seu

frigorifico, verifique o seguinte:

1. O interior do frigorifico esta seco e o ar
pode circular liviemente na sua parte
traseira?

2. Introduza os 2 calgos plasticos na
ventilagao traseira, conforme mostrado
na figura seguinte. Os calgos plasticos
proporcionarao a distancia necessaria
entre o seu frigorifico e a parede,
permitindo assim a livre circulagao do ar.

3. Limpe o interior do frigorifico conforme
recomendado na sec¢ao “Manutencéo e
limpeza”.

4. Ligue o frigorffico a tomada eléctrica. A
luz interior acender-se-a quando a porta
do frigorffico for aberta.

5. QOuvira um ruido quando o compressor
comegar a trabalhar. O liquido e os gases
no interior do sistema de refrigeracéo
também podem fazer algum ruido,
mesmo que 0 Compressor Nao esteja a
funcionar, o que é perfeitamente normal.

6. As arestas da frente do frigorifico podem
ficar quentes. Isto € normal. Estas arestas
s30 projectadas para ficarem quentes, a
fim de evitar a condensacéo.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada de

terra, que esteja protegida por um fusivel

com a capacidade apropriada.

Importante:

¢ Aligacao deve estar em concordancia
com 0s regulamentos nacionais.

e Aficha do cabo de aimentacao deve
estar facilmente acessivel apos a
instalagéo.

e A voltagem especificada deve ser igual &
sua voltagem eléctrica.

e Nao devem ser usados cabos de
extensao e fichas multiusos para a
ligacéo.
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/N Um cabo de alimentacgao danificado
deve ser substituido por um electricista
qualificado.

/N O produto n&o deve ser utilizado antes
de ser reparado! Ha risco de choque
eléctricol

Eliminacao da embalagem

Os materiais de embalagem podem ser

perigosos para as criangas. Guarde os

materiais da embalagem fora do alcance
das criancas ou elimine-os, classificando-

os de acordo com as instrugdes sobre o

lixo. Nao os elimine juntamente com o lixo

domeéstico normal.

A embalagem do seu frigorifico é

produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacao do seu frigorifico

velho

Elimine o seu frigorifico velho sem causar

qualquer perigo ao meio ambiente.

e Pode consultar 0 seu revendedor
autorizado ou o centro de recolha do lixo
do seu municipio a respeito da eliminacéo
do seu frigorffico.

Antes de se desfazer do seu frigorifico,

corte a ficha eléctrica e, se houver trincos

nas portas, deixe-os inutilizados, a fim

de proteger as criancas contra qualquer

perigo.

Colocacao e instalacao

A Sea porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado néo for o suficientemente larga
para que ele passe, chame o servigo de
assisténcia autorizado para que possam
remover as portas do seu frigorifico e
passa-lo de forma inclinada através da
porta.

1. Instale o seu frigorifico num local que
permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e luz solar
directa.

3. Deve existir uma circulagéo de ar
adequada a volta do seu frigorifico, para
que obtenha um funcionamento eficiente.
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Se o frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver uma
distancia minima de 5cm do tecto e, pelo
menos, 5 cm da parede. Se 0 piso for
coberto por alcatifa, o seu produto deve
ter uma elevacao de 2,5 cm do chao.

4. Coloque o seu frigorifico num pavimento
uniforme para evitar solavancos.

Ajuste dos pés

Se o seu frigorifico estiver desnivelado;
Pode equilibrar o seu frigorifico, rodando
0s seus pés frontais conforme ilustrado na
figura. O canto onde esta o pé é baixado
quando roda na direccao da seta preta

e levantado quando roda na direccao
oposta. Peca ajuda a alguém para erguer
ligeiramente o frigorifico, facilitara este
processo.

{f J gl
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I Preparacéo

@ Oseu frigorifico devera ser instalado
a uma distancia minima de 30 cm de
quaisquer fontes de calor, tais como
placas, fornos, aquecimento central e
fogbes e de 5 cm de fornos eléctricos e
nao devera ficar exposto directamente a
luz solar.

Oy temperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorffico nao deve ser inferior
a 10°C. Utilizar o seu frigorffico em
condicdes de temperatura mais baixas
nao é recomendado em atencado a sua
eficiéncia.
Certifique-se de que o interior do seu
frigorifico esteja completamente limpo.

Se forem instalados dois frigorfficos lado a
lado, devera existir uma distancia minima
de 2 cm entre eles.

G Quando utiizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucdes durante as seis
horas iniciais.

- A porta néo devera ser aberta
frequentemente.

- Deve comecar a funcionar vazio, sem
alimentos no interior.

- N&o retire a ficha da torada do seu
frigorffico. Se houver uma falha de
energia inesperada, por favor consulte
0s avisos na seccao “Solucdes
recomendadas para os problemas”.

Oy embalagem original e os materiais de
esponja deverao ser guardados para
transportes ou deslocacgdes futuras.
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E Utilizar o seu frigorifico

Painel indicador

5 5”4
-204 |
—18 < |
12 :"'":' :
S N S E—_
11

1. Funcao Congelacao rapida:
O indicador 'Quick Freeze' acende quando  grandes quantidades de alimentos

a funcdo Congelacao rapida esta activa. frescos, prima o botdo ‘QuickFreeze’
Prima novamente o botao QuickFreeze antes de colocar os alimentos no

para cancelar esta funggo. O indicador compartimento do congelador. Se premir
da Congelagéo rapida apagar-se-a e as o botdo 'QuickFreeze' repetidamente em

definigbes normais serao restabelecidas. A curtos intervalos, a protecgdo do circuito

funcéo Congelago rapida sera cancelada  glectronico serd activada e o compressor
automaticamente apos 34 horas, se N30 a  n3o arrancara imediatamente.
cancelar manualmente. Se quiser congelar
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2. Indicador Congelacgao rapida (‘Quick
Freeze')

Este icone pisca num estilo animado
quando a fun¢édo de Congelagéo rapida
esta activa.

3. Funcao de Ajuste do congelador:
Esta funcao permite-lhe fazer os ajustes
de temperatura do compartimento do
congelador. Prima este botao para
ajustar a temperatura do compartimento
do congelador para -18, -20, -22 e -24
respectivamente.

4. Indicador de Temperature Setting
(Definicao da temperatura)

O indicador de definicdo do lado direito,
para ajustar o valor da temperatura
através da fungéo Freezer Set (Ajuste

do congelador) acende e os outros
indicadores de definicdo da temperatura
permanecem apagados.

5. Indicadores da temperatura:

Os indicadores -24, -22, -20 e -18
acendem continuamente.

6. Funcao Eco-Fuzzy (Utilizacao
econdémica especial):

Prima o botéo Eco-Fuzzy para activar

a fungéo Eco Fuzzy. Logo depois, o
frigorifico comecara a funcionar no modo
mais economico por no minimo 6 horas
e o indicador de utilizagcao econdmica
acendera enquanto a fungao estiver activa.
Prima novamente o botao Eco-Fuzzy para
activar a fungéo Eco Fuzzy.

7. Indicador Eco-Fuzzy (Utilizacao
econdémica especial):

Este icone acende-se quando a funcao
Eco-Fuzzy Function esta activa.

8. Indicador de Aviso de erro/
Temperatura elevada:

Esta luz acende durante falhas por
temperatura alta e avisos de erro.

9. Indicador de Utilizacao econémica:
O indicador de utilizagdo econdémica
acende-se quando o compartimento do
congelador esta definido para -18°C.
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10. Funcao Freezer off (Congelador
desligado):

Prima o botao Freezer Set por 3 segundos
para activar a fungao Congelador
desligado. O refrigerador interrompe a
refrigeracdo. Todos os indicadores do
visor, excepto Freezer Off, apagam-se. Os
botdes no visor ndo funcionam. Prima o
botéo Freezer Set por 3 segundos para
cancelar esta fungéo.

11. Funcao de poupanca de energia
Ao premir este botao, o icone de poupan-
ca de energia acender-se-a e a funcéo de
poupanca de energia estara activa. Se a
funcéo de poupanca de energia estiver
activa, todos os demais icones do visor
apagar-se-ao0. Quando a fungao de pou-
panca de energia esta activa, se nenhum
botao for premido ou a porta aberta, a
mesma sera desactivada e os icones do
visor voltardo ao normal. Se premir nova-
mente este botdo, o icone de poupanca
de energia apagar-se-a e a fungéo de
poupanca de energia ndo estara activa.
12. Indicador da poupanca de energia
Este icone acende-se quando a funcao
Poupanca de energia é seleccionada.

13. Modo de bloqueio de tecla

Prima simultaneamente os botdes ‘Quick
Freeze’ e ‘Freezer Set’ por 3 segundos. O
icone de bloqueio de tecla acendera e o
modo de bloqueio de tecla ficara activo.
Os botdes nao funcionardo se o modo

de bloqueio de tecla estiver activo. Prima
simultanea e novamente os botdes ‘Quick
Freeze’ e ‘Freezer Set’ por 3 segundos. O
icone de blogueio de tecla apagar-se-a e o
modo de blogueio de tecla ficara inactivo.
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Icematic e reservatoério de
armazenamento de gelo

Usar o Icematic

* Encha o Icematic com dgua e coloque-o
no seu lugar devido. O seu gelo ficara
pronto em cerca de duas horas. Nao
remova o Icematic depois que estiver
acomodado para fazer gelo.

* Rode o botéo no sentido horario em 90
graus.

Os cubos de gelo nos compartimentos
cairdo dentro do reservatdrio para
armazenamento do gelo situado abaixo.

* Pode tirar o reservatdrio para
armazenamento do gelo e se servir dos
cubos de gelo.

* Se desejar, pode manter os cubos de
gelo no reservatoério para gelo.
Reservatoério para armazenamento de
gelo

O reservatodrio para armazenamento do
gelo esta concebido apenas para acumular
cubos de gelo. N&o coloque agua dentro
dele. Caso contrario, quebrara.

12

PT



[l Manutencéo e limpeza

N\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes para a impeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/\ Nunca utiize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos, sabdes,
produtos de limpeza doméstica,
detergentes ou ceras abrilhantadoras.

@ Utiize agua morna para limpar o exterior
do seu frigorffico e seque-0 com um
pano.

@ Utiize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher de cha
de bicarbonato de soda dissolvido em
cerca de meio litro de agua para limpar o
interior e depois seque-o.

I\ Certifique-se de que n&o entra dgua no
compartimento da lampada e nos outros
itens eléctricos.

/\ Seoseu frigorffico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,
remova 0 cabo de alimentacao, retire
todos os alimentos, limpe-o e deixe a
porta entreaberta.

G Verifique regularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estao limpas e sem restos de
alimentos.

N\ Para remover os suportes da porta, retire
todo o seu conteudo e, em seguida,
basta empurrar cuidadosamente o seu
suporte para cima a partir da base.

13

Proteccao das superficies
plasticas

G Nao cologue dleos liquidos ou comidas
cozinhadas no dleo no seu frigorifico em
recipientes abertos, uma vez que podem
danificar as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame ou salpico
de dleo nas superficies plasticas, limpe
e enxagUe a parte correspondente da
superficie com agua morna.
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Solugﬁes recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de telefonar para a assisténcia. Com isso, pode poupar
tempo e dinheiro. Esta lista abrange as reclamagdes frequentes resultantes de defeitos
de fabricag&o ou utilizagdo do material. Algumas das funcdes descritas aqui podem nao
existir no seu produto.

O frigorifico nao funciona

e O frigorffico tem a ficha eléctrica ligada correctamente a tomada? Introduza a ficha na
tomada de parede.

e O fusivel da tomada na qual o frigorffico esta ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacao na parede lateral do compartimento do refrigerador (MULTIZONE, COOL
CONTROL e FLEXI ZONE).

e (Condi¢cdes ambientais muito frias. Abertura e fecho frequentes da porta. Condicoes
ambientais de alta humidade. Armazenamento de alimentos que contém liquidos em
recipientes abertos. A porta foi deixada entreaberta. Comute o termdstato para um grau
mais frio.

e Diminua o numero de vezes de abertura da porta ou utilize menos frequentemente.

e (Cubra os alimentos guardados em recipientes abertos com um material apropriado.

e |impe a condensacao usando um pano seco e verifique, se persistir.

O compressor nao esta a funcionar.

e A proteccéo térmica do compressor deixara de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccao/colocacao da ficha eléctrica, ja que a presséo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorffico ainda ndo se encontra estabilizada. O seu
frigorifico voltara a funcionar aproximadamente 6 minutos depois. Por favor, chame a
assisténcia se o frigorffico ndo comegar a operar no fim deste periodo.

e QO refrigerador esta no ciclo de descongelacéo. Isto € normal num frigorifico de
descongelacéo totalmente automatico. O ciclo de descongelacéo ocorre periodicamente.

e (O seu frigorffico ndo esta ligado a tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

e Aregulagcao da temperatura esta feita correctamente?

e A corrente deve ser desligada.

14| PT



O refrigerador esta a funcionar frequentemente ou por um longo tempo.

O seu novo produto pode ser mais largo do que o anterior. Esta situacéo € perfeitamente
normal. Os frigorfficos grandes operam por um periodo maior de tempo.

A temperatura ambiente pode estar muito elevada. Esta situacéo € perfeitamente normal.
O frigorffico foi ligado a tomada ha pouco tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode demorar mais do que duas horas.

Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Os alimentos quentes obrigam a um funcionamento mais vigoroso do frigorifico
até que alcance a temperatura segura de armazenamento.

As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas
por longo tempo. O ar quente que entrou no frigorifico faz com que o mesmo tenha que
funcionar por periodos mais longos. Abra as portas com menos frequéncia.

A porta do compartimento do refrigerador ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifique se as portas estao completamente fechadas.

O frigorffico esta ajustado para uma temperatura muito baixa. Ajuste a temperatura do
frigorifico para um grau mais quente e aguarde até que a temperatura seja atingida.

O vedante da porta do refrigerador ou do congelador pode estar sujo, gasto, roto ou

nao ajustado correctamente. Limpe ou substitua o vedante. O vedante danificado/roto
faz com que o frigorffico funcione por um periodo de tempo maior para que mantenha a
temperatura actual.

A temperatura do congelador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
refrigerador € suficiente.

A temperatura do congelador esta ajustada para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador esta muito baixa, enquanto que a temperatura do
congelador € suficiente.

A temperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

Os alimentos guardados nas gavetas do compartimento do refrigerador estao
congelados.

A temperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para uma temperatura muito baixa.
Ajuste a temperatura do refrigerador para um grau mais quente e verifique.

A temperatura no refrigerador ou no congelador é muito alta.

A temperatura do refrigerador pode ter sido ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que a temperatura do refrigerador ou do congelador
atinja um nivel suficiente.

As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

A porta podera ter sido deixada entreaberta; feche-a completamente.

Podem ter sido colocadas recentemente grandes quantidades de alimentos quentes no
frigorifico. Aguarde até que o refrigerador ou o congelador atinja a temperatura desejada.
O frigorffico pode ter sido ligado a tomada ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorffico leva tempo.
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e O desempenho de funcionamento do frigorifico pode variar devido as alteragdes na
temperatura ambiente. Esta situagdo € normal e ndo é um problema.

e (O piso ndo esta nivelado ou n&o é resistente. O frigorifico balanca quando deslocado
lentamente. Certifique-se de que o piso é suficientemente forte para suportar o frigorffico,
e nivelado.

e O ruido pode ser causado pelos itens colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o topo
do frigorffico devem ser removidos.

e (Os fluxos de gas e liquidos acontecem conforme os principios de funcionamento do seu
frigorffico. Esta situacdo € normal e ndo € um problema.

e As ventoinhas s&o utilizadas para arrefecer o frigorffico. Esta situagéo é normal e néo é
um problema.

¢ O tempo quente e humido aumenta a formacéo de gelo e de condensacao. Esta
situacao € normal e néo é um problema.

e As portas poderao ter sido deixadas entreabertas; certifique-se que as mesmas estao
completamente fechadas.

e As portas podem estar a ser abertas frequentemente ou foram deixadas entreabertas por
longo tempo; abra-as menos frequentemente.

e Podera existir humidade no ar; isto € bastante normal no tempo humido. Quando a
humidade for menor, a condensagao ird desaparecer.

e QOinterior do frigorffico deve ser impo. Limpe o interior do frigorffico com uma esponja,
dgua morna ou agua com gas.

e Alguns recipientes ou materiais de embalagem podem provocar cheiros. Utilize um
recipiente diferente ou um material de embalagem de marca diferente.

e (s pacotes de alimentos podem impedir o fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estao a obstruir a porta.

e (O frigorifico n&o esta completamente na vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de elevagao.

e (O piso ndo é solido ou ndo esta nivelado. Certifique-se de que o piso esta nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

e (Osalimentos podem estar a tocar o tecto da gaveta. Arrume novamente os alimentos na
gaveta.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila ucinkovito delovanje.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priroénik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

¢ Priro¢nik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

¢ PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so prilozeni napravi.
Prosimo upostevajte, da je prirocnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis
Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

@ Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
A Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
A\ Opozorila pred elektricno napetostjo.
Recycling Izdelek vsebuje izbirni sortirni simbol za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
(OEEO).

To pomeni, da je treba z izdelkom ravnati v skladu z Evropsko direktivo 2002/96/
ES in ga reciklirati ali demontirati tako, da se zmanjsa vpliv na okolje. Za nadaljnje
informacije se prosimo obrnite na lokalne ali regionalne oblasti.

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v selektivni sortirni proces so potencialno
nevarni za okolje in ¢loveSko zdravje zaradi prisotnosti nevarnih substanc.
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Nadzorna plosca

Loputa (predel za hitro zamrzovanie)
Pladenj za kocke ledu & posoda za led
Predali

Nastavijiva sprednja noga

Predel za shranjevanje manjsih zavojev zivil

O oA~ WN =

G Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolocenih delov, so veljavni za
druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih
poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Tehni¢na zivljenjska doba naprave,

ki ste jo kupili, je 10 let. Zata Cas
hranite rezerve dele, ki so potrebni za
delovanje naprave.

Namen uporabe
Naprava je namenjena uporabi

— znotrgj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

— v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

— v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

e Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvreci,
Vam priporo¢amo, da se posvetujete
s pooblaséeno servisno sluzbo
in organi, da pridobite potrebne
informacije.

¢ Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah
s hladilnikom se posvetuite s
pooblaseno servisno sluzbo. Brez
sporocCila pooblasceni servisni sluzbi
ne posegajte v hladilnik sami ali s tujo
pomocjo.

e Zanaprave z zamrzovalnim
delom; Sladoleda in ledenih kock
ne jejte takoj, ko jin vzamete iz
zamrzovalnega delal (Povzrocijo lahko
ozebline v ustih.)

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekocCin v steklenicah ali plocevinkah.

4

V nasprotnem primeru lahko podijo.
Zamrznjenih zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred Cis€enjem ali odtajanjem
hladilnik izkljuCite iz elektriCnega
omrezja.

Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte
s paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi.
Para lahko pride v stik z elektricnimi
deli in povzrodi kratki stik ali elektricni
udar.

Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.
V hladilniku ne uporabljajte elektricnih
naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo kroZi,

ne poskodujte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski

kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo, lahko
hladilno sredstvo prodre in povzroci
drazenje koze ali poskodbe odi.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnin
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektricne naprave lahko popravijajo
samo pooblascene osebe. Popravila,
ki jih izvajajo nepooblascene osebe,
povzrocijo nevarnost za uporabnika.
V primeru kakrsnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljuCite elektricno napajanje
hladilnika tako, da izkljuCite zadevno
varovalko ali iztaknete vti€¢ naprave.
Ko izklopite Vti¢, ne vlecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijace
hranite dobro zaprte in v pokoncnem
polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebuijejo vnetljive in
eksplozivne substance.



Za pospesevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe

s fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusen;
(vkljucno z otroki), razen Ce jih nadzira
0seba, ki je odgovorna za njihovo
varnost ali oseba, ki jim bo ustrezno
svetovala glede uporabe naprave.

Ne uporabljajte poskodovanega
hladiinika. Ce imate kakrgne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektricna varnost hladiinika je
zagotovliena, le Ge ozemljitveni sistem
v hiSi ustreza standardom.
Izpostavijanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavija elektri¢no
nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblaséeno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtinico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektri¢ne energije, saj ga
lahko poskoduijejo.

Ce je na hladiiniku modra luéka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.

Pri hladilnikih z ro¢nim upravijanjem,
pocakajte vsaj 5 minut, preden ga

po elektriénem izpadu ponovno
priklucite.

5

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenasanjem hladilnika ne
poskoduijte napetostnega kabla.
Upogibanije kabla lahko povzrodi
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavijajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljiate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

Hladilnika ne prikljucujte v razrahljano
vticnico.

|z varnostnih razlogov na notranijin
ali zunanijih delih naprave ne Skropite
vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavijajte
posod z vodo, saj to lahko povzrodi
elektri¢ni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte s
prekomernimi koliginami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo
dol in vas poskoduijejo ali povzrocijo
Skodo na hladilniku. Na hladilnik
nikoli ne postavijajte predmetov, saj
lahko med odpiranjem ali zapiranjem
vrat hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, obcutliivin na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
dolo¢eno temperaturo.

Ce hladiinika ne boste uporabljali
dlie Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko

gL PovzroCijo pozar.



e Konico Vti¢a je treba redno Cistiti, saj
lahko v nasprotnem primeru povzrodi
pozar.

e Konico Vti¢a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzrodi pozar.

e Ce nastavijive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladinik lahko
premika. Ce nastavijive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

¢ Med prenasanjem hladilnika ne
drZite za roCaje na vratih, saj jih lahko
odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven
drugega hladilnika ali zamrzovalnika,
naj bo razdalja med napravami vsaj 8
cm. V nasprotnem primeru se lahko
na sosednjih stenah naprav pojavi
viaga.

Za naprave z dispenzerjem

za vodo;
Pritisk vodovodnega omrezja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najveC 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ceimajo vrata kfjuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da

med uporabo in transportom ne

poskodujete hladilnega sistema in cevi.

V primeru poskodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezracite
prostor, v katerem je naprava.
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To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vaSe naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSci na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi se je
znebili.

Varcevanje z energijo

e Vrat hladiinika ne pusc¢ajte odprtih dalj
Casa.

eV hladilniku ne shranjujte toplih Zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj
s tem preprecite krozenje zraka.

e Hladilnika ne postavijajte na
neposredno socno svetlobo ali v
blizino naprav, ki oddajajo toploto, kot
s0 pecice, pomivalni stroji ali radiatorji.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

Za naprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino zivil, Ce odstranite polico
ali predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvecjo koli¢ino Zivil.
Uporaba police ali predala glede
na oblike in velikost zivil, ki jih Zelite
shraniti, ne predstavija nevarnosti.

e (Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem
delu, bo privarCevalo energijo in
ohranilo kakovost Zivil.
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E Namestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarial, ¢e ne
boste upostevali informacij v navodilih
Za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba

upostevati ob ponovnem

prevozu hladilnika

1. Hiladilnik morate izprazniti in oCistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
zZivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih zasClitite pred sunki.

3. Embalazo pri¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za

naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju

embalaznega materiala, se za nadaljnje

informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje;

1. Alije notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo primer
in se ne sklada popolnoma z vaso
napravo.)
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3. Notranjost hladilnika odistite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanje
in CisCenjex.

4. Hladilnik prikljucite v vtiCnico
elektricnega omreZja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja lu¢
hladilnega dela.

5. Ko se vklopi kompresor, boste
zaglisali hrup. Tekocina in plini
v hladilnem sistemu obi¢ajno
lahko povzrodijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

6. Spredniji robovi hladilnika so lahko
topli na dotik. To je obi¢ajno. Te
povrsine so oblikovane, tako da so
tople, kar prepreCuje kondenzacijo.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemlieno

vti€nico, ki je zaSCitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.

Pomembno;

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

¢ V¢ napajainega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

e Dolo¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€potnih
vtiCev.
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/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

I\ Naprave ne uporabljajte preden

ni popravijenal Obstaja nevarnost

elektricnega udaral
Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite
v skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.
Odstranjevanje starega
hladilnika
Star hladilnik odstranite okolju prijazno.
¢ (Glede odstranjevanja hladilnika

se posvetujte s pooblascenim

prodajalcem ali centrom za zbiranje

odpadkov v vasi obdini.
Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite
morebitne kljucavnice na vratih, da
zaScitite otroke pred nevarnostmi.
Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraen. Ce bo hladilnik names&en

v vdolbino v steni, mora biti najmanj 5

8

cm razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Ce so tla pokrita s
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm
nad tlemi.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze

slika. Kot, kjer je noga, je spuscen,

Ce obrnete v smeri Crne puscice in
dvignjen, ¢e obrnete v nasprotno smer.
OlajSajte si delo in prosite za pomoc¢
drugo osebo, ki naj rahlo privzdigne
hladilnik.

@@ @ﬁ
g g
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n Priprava
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Hladilnik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
ploSce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektri¢nin
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno soncno svetlobo.
Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih
pogaijih ni priporodliivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

Ce bosta dva hladiinika namessena
drug ob drugem, naj bo vmes vsgj 2
cm razmika.

Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.

- Delovati mora prazen, brez zivil.

- Hladliinika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevajte opozorila v poglavju
»PriporoCljive resitve za tezavex.

Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz

ali premikanje.
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[E Uporaba hladilnika

ndikatorska tabla

7— 8
7 10

12

11

—— 38-10

1. Funkcija »Quick Freeze« (hitro rocno, se bo po 34 urah samodejno
zamrzovanje): izklopila. Ce Zelite zamrzniti velike
Kazalec funkcije "Quick Freeze" se koli€ine svezih zivil, pritisnite gumb
vklopi, ko je funkcija vklopliena. Za "QuickFreeze" preden jih postavite
preklic funkcije ponovno pritisnite v zamrzovalni del. Ce gumb

gumb "QuickFreeze". Kazalec "QuickFreeze" pritisnete veCkrat
"QuickFreeze" se bo izklopil in vklopile  zaporedoma v kratkih intervalih, se
se bodo obigajne nastavitve. Ce vklopi zaScitni sistem elektronskega
funkcije "QuickFreeze" ne preklicete vezja in kompresor ne bo pricel z
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delovanjem nemudoma.

2. Kazalec "Quick Freeze" (hitro
zamrzovanje)

Ko je funkcija "QuickFreeze" (hitro
zamrzovanije) vklopliena, ikona utripa v
animiranem nacinu.

3. Funkcija "Freezer Set" (nastavitev
zamrzovalnika):

Funkcija omogoca nastavitve
temperature zamrzovalnega dela.
Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18, -20, -22 in -24, ¢e
pritisnete gumb zaporedoma.

4. Kazalec nastavitve temperature
Kazalec nastavitve na desni strani
temperaturne vrednosti, nastavljene

s funkcijo "Freezer Set", se vklopi,
medtem ko so ostali kazalci nastavitve
temperature izklopljeni.

5. Kazalci temperature:

-24, -22, -20 in -18 kazalci nenehno
svetijo.

6. Funkcija "Eco-Fuzzy" (varéno)
(posebej varcéna uporaba):

Za aktiviranje funkcije "Eco Fuzzy"
pritisnite gumb "Eco-Fuzzy". Hladilnik
bo najkasneje po 6 urah pricel delovati
v najvarcnejsem nacinu in ko je funkcija
aktivna, se bo vklopil kazalec var¢ne
uporabe. Za aktiviranje funkcije "Eco
Fuzzy" ponovno pritisnite gumb "Eco-
Fuzzy".

7. Kazalec "Eco-Fuzzy" (varéno)
(posebej varc¢na uporaba):

Ikona zasveti, ko je aktivirana funkcija
"Eco-Fuzzy".

8. Kazalec visoke temperature /
opozorila na napako:

Ta luCka se prizge pri napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.

9. Kazalec var¢ne uporabe:
Kazalec var¢ne uporabe se vklopi, ko je
zamrzovalni del nastavljen na -18 °C.

11

10. Funkcija "Freezer Off" (izklop
zamrzovalnika):

Za aktiviranje funkcije "Freezer

Off" pritisnite gumb "Frezer Set"

za 3 sekunde. Hladilnik preneha s
hlajenjem. Na zaslonu se izklopijo vsi
kazalci razen "Freezer Off". Gumbi na
zaslonu ne delujejo. Za preklic funkcije
pritisnite gumb "Freezer Set" za 3
sekunde.

11-Funkcija "Energy Saving"
(varGevanje energije)

Ko pritisnete ta gumb, bo zasvetila
ikona za varCevanje energije in funkcija
"Energy Saving" se bo vklopila. Med
delovanjem funkcije za varCevanje
energije, se bodo na zaslonu izklopile
vse ikone razen ikone za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
"Energy Saving" pritisnete kateri koli
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in ikone na zaslonu se bodo
vrnile na obi¢ajno delovanje. Ce po-
novno pritisnete ta gumb, se bo ikona
"Energy Saving" izklopila in funkcija ne
bo aktivna.

12-Kazalec Energy Saving (varce-
vanje energije)

Ikona zasveti, ko izberete funkcijo
Energy Saving (varCevanije energije).

13- Nacin "Key Lock" (kljuéavnica)
IstoCasno pritisnite gumba "Quick
Freeze" in "Freezer Set" za 3 sekunde.
Zasvetila bo ikona "Key Lock" in vklopil
se bo nadin za kljuCavnico. Med delo-
vanjem nacina "Key Lock" gumbi ne
delujejo. Ponovno istoCasno pritisnite
gumba "Quick Freeze" in "Freezer Set"
za 3 sekunde. lkona "Key Lock" bo
prenehala svetit in nacin "Key Lock" se
izklopi.
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Ledomat in posoda za
shranjevanje ledu

Uporaba ledomata

* Ledomat napolnite z vodo in ga
postavite na ustrezno mesto. Led

bo pripravljen priblizno v dveh urah.
Ledomata ne odstranjujte iz svojega
mesta, da bi vzeli led.

* Gumbe na njem zavrtite v smeri
urinega kazalca za 90 stopin.

Kocke ledu v celicah bodo padle v
posodo za shranjevanje ledu spodaj.
* Posodo za shranjevanije ledu lahko
izvleCete in postrezete kocke ledu.

* Ce zelite, lahko kocke ledu hranite v
posodi za shranjevanje ledu.
Posoda za shranjevanje ledu
Posoda za shranjevanije ledu je
namenjena le zadrzevanju kock ledu.
V posodo ne Vlivajte vode, saj se lahko
zlomi.
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E Vzdrzevanje in ¢

e 4

iSCenje

bencina, benzena ali podobnih snovi.

/\ Priporotamo, da napravo pred

@

CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

Za CisCenje ne uporabljajte ostrih
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Sistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno
vodo in jo do suhega obriSite.

Za CiS¢enje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namodili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obriSite.

Preprecite, da bi ohisje Iuci in ostali
elektri¢ni predmeti prisli v stik z vodo.
Ce hladiinika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

Preverite, da so tesnila na vratih Cista
in ne vsebujejo delcev Zivil.

Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.
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Zascita plasti¢nih povrsin
0 TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi

ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskoduiejo
plastiéne povrsine hladiinika. Ce
na plastic¢nih povrsinah razliiete olie
ali jih umazete z oliem, jih odistite in
splaknite s toplo vodo.



Priporocljive resitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden poklicete servisno sluzbo. Lahko Vam prihrani
Cas in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanijkljive
izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacCilnosti, morda ne veljajo za vaso
napravo.

Hladilnik ne deluje

e Alije hladilnik praviino priklucen? Prikljucite vti€ v vti¢nico na steni.

e Alije glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju¢en hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladiinega dela. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL in FLEXI ZONE)

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka

vlaznost v prostoru. Shranjevanie Zivil, ki vsebuijgjo tekocino, v odprtin posodah.

Vrata so bila priprta.

Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

Vrata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.

Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrite z ustrezno ovojnino.

Kondenzacijo obrisite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje

e Termicna zasCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuGevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se hladilnik po tem Sasu ne
zazene, pokiicite servisno sluzbo.

e Hiadiinik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

e Hiadilnik ni vkljucen v vticnico. PrepriCajte se, da je vti¢ dobro prikljucen v
vticnico.

¢ Ali so temperature pravilno nastavijene? Izpad elektricnega toka. PokliCite vasega
dobavitelja elektriCne energie.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.

¢ Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega. To je obicajno. Veliki hladilniki delujejo dalj

Casa.

Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

¢\ hladiinik so bile nedavno postavijene vecje kolicine toplih Zivil. Topla Zivila
povzroCijo daljSe delovanje hladilnika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanje.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

¢ \frata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. Preverite, e so vrata
dobro zaprta.

e Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladilnika nastavite
na toplejSo stopnjo in pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zZlomlieno
ali nepravilno namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. PoSkodovano/
zlomlieno tesnilo povzro¢a, da hladilnik deluje dalj Gasa za vzdrzevanie trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

e Temperatura zamrzovalnika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilnika je nastavijen na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilnika je nastavlien na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladilnika ali
zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.

e \/rata so priprta. Dobro zaprite vrata.

eV hladilnik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih Zivil. PoCakajte, da
hladiinik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadinik je bil pred kratkim prikljucen. Zaradi velikosti hladilnik potrebuje Cas, da
se popolnoma ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.

¢ Tazvok oddaja elektromagnetni ventil hladilnika. Elektromagnetni ventil zagotavija
prehajanje hladilnega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne
temperature oz. hladilne funkcije. To je normalno in ni okvara.
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Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

e Znacinosti uCinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup

¢ Neravna ali slabotna tla. Hladilnik se med poc¢asnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna, mocna in primerna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzrocajo predmeti, ki so postaviieni na hladilniku. TakSne predmete
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekocine ali prsenju.

e Nacin delovanja hladilnika povzroc¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Zracni aktivatoriji (ventilatorji) pripomorejo k uCinkovitemu hlajenju hladilnika. To je
obiCajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

e V/roCe in viazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obiCajno in ni
napaka.

e \frata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj Casa priprta. Vrata odpirajte man;
pogosto.

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vliaga.

e Vlazno vreme. Pri viaznem vremenu je to obi¢ajno. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

¢ Notranjost hladilnika naj bo Cista. Notranjost hladilnika oCistite z gobo, toplo ali
gazirano vodo.

e \Jonj povzro¢ajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

e Ovojnine Zivil prepreCujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.

e Hiadiinik ni popolnoma pokonéno postavijen na tla in se zatrese ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e 7ivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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